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VÍTAJTE! 
Ďakujeme, že ste si vybrali a kúpili rýchlovarnú kanvicu Vivax.  
Toto zariadenie spĺňa najvyššie štandardy, inovatívnu technológiu a 
vysoký komfort a účinnosť.  
Starostlivo si prečítajte tieto pokyny skôr, ako začnete používať 
nové zariadenie a uložte ich na známom mieste, v prípade budúcej 
potreby. 
Ak budete postupovať podľa pokynov, Vaše nové zariadenie vám bude 
verne slúžiť mnoho rokov. 

1. BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA A RADY

Pri používaní tohto elektrického zariadenia musia byť 
dodržané základné opatrenia. 

Toto zariadenie nesmú používať deti vo veku od 0 do 8 
rokov. Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 
rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami alebo nedostatkom skúseností 
a vedomostí iba vtedy, ak sú pod dohľadom zodpovednej 
osoby alebo sú im poskytnuté pokyny na bezpečné 
používanie zariadenia a ak sú si vedomí potenciálneho 
nebezpečenstva, ktorým sú vystavené počas používania 
zariadenia 

• Zariadenie sa musí používať v súlade s týmito pokynmi a
v súlade so všetkými bezpečnostnými upozorneniami.
Nesprávne používanie môže spôsobiť zranenie alebo
poškodenie zariadenia.

• Prístroj používajte len s dodaným pôvodným kmeňom.
• Toto zariadenie nie je určené na použitie osobami

(vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo
mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom skúseností
a vedomostí, pokiaľ nie sú pod dozorom, alebo nedostali
jasné pokyny na používanie zariadenia.

• Deti by sa nemali hrať so zariadením.
• Čistenie a údržba nesmú byť vykonávané deťmi, ak nie sú

pod dozorom.
• Keď je zariadenie zapnuté, počas prevádzky, zariadenie

nikdy nenechávajte bez dozoru. Vždy odpojte napájací
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zdroj, ak ho nepoužívate, alebo ak vykonávate servis 
alebo údržbu. Počas inštalácie, údržby alebo opravy, 
zariadenia musí byť odpojený od napájacieho zdroja. 
Musíte sa zaistiť, aby sa spotrebič po použití ochladil. 
Uchovávajte prístroj na suchom a tmavom mieste. 

• Nikdy neodpojujte zariadenie z napájacieho zdroja
ťahaním za kábel. Nedotýkajte sa napájacieho kábla
alebo zástrčky mokrými rukami. Nikdy nepohybujte s
prístrojom potiahnutím kábla a dávajte pozor, aby ste
nezakrútili ani nestlačili kábel.

• Pred odpojením zariadenia od napájacieho zdroja
nastavte vypínač napájania do polohy "OFF".

• Sieťová zástrčka a iné ovládacie prvky nesmú byť mokré
alebo vlhké. Ak sú vlhké, okamžite odpojte sieťovú
zástrčku zo zásuvky a spotrebič nepoužívajte, kým nie je
úplne suchý.

• Aby ste predišli riziku úrazu elektrickým prúdom, nikdy
neponárajte napájací kábel alebo spotrebič do vody alebo
inej kvapaliny.

• Ak prístroj náhodne spadne do vody, okamžite ho odpojte
od elektrickej siete a kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

• Neukladajte v blízkosti spotrebiča horľavé materiály ako
papier alebo plast.

• Zariadenie umiestnite na stabilný, studený povrch.
Neumiestňujte ho na okraj stola alebo police. Rôzne
vonkajšie vplyvy môžu spôsobiť pád prístroja.

• Nedotýkajte sa povrchu prístroja. Prístroj vždy držte za
držadlo.

• Pri prevádzke spotrebiča sa môže vyskytnúť
postrekovanie horúcou vodou a parou.

• Nenechávajte prístroj v bezobslužnej prevádzke. Ak sú
deti v miestnosti počas prevádzky, venujte osobitnú
pozornosť ich bezpečnosti. Sieťový kábel uchovávajte
mimo dosahu malých detí.

• Nedovoľte deťom používať spotrebič.
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• Uchovávajte zariadenie a napájací kábel na miestach, 
ktoré nie sú prístupné deťom do 8 rokov. 

• Používajte iba príslušenstvo odporúčané výrobcom. 
• Uistite sa, že výkon uvedený na štítku prístroja zodpovedá 

výkonu vašej elektrickej siete. 
• Aby ste predišli akémukoľvek poškodeniu prístroja, 

nepoužívajte predlžovací kábel určený pre nižšie 
napájanie ako menovitý výkon prístroja. Pripojte 
zariadenie k správne uzemnenej zásuvke. 

• Nevykonávajte žiadne iné operácie okrem čistenia a 
údržby. Nepokúšajte sa opraviť zariadenie, naladiť ani 
upravovať súčasti v zariadení. Obráťte sa na 
autorizovaného servisného technika. 

• Zabráňte prehýbaniu alebo odpojeniu napájacieho kábla. 
Ak je napájací kábel poškodený, zariadenie nepoužívajte, 
aby ste predišli potenciálne nebezpečným situáciám. 
Kábel musí byť vymenený výrobcom alebo 
poskytovateľom služieb  

• Vyhnite sa vystaveniu prístroja priamemu slnečnému 
žiareniu, vlhkosti, prachu, ostrým predmetom atď. 

• V blízkosti zariadenia neukladajte výbušné a horľavé 
látky, ako sú aerosólové plechovky s horľavým hnacím 
plynom v blízkosti zariadení. Nepoužívajte rýchhlovarnú 
kanvicu v priestoroch, ktoré obsahujú horľavé alebo 
výbušné plyny. Zariadenia a ľahké horľavé predmety, ako 
napríklad záclony, drevené predmety a iné horľavé 
predmety, musia byť vzdialené aspoň 1m. 

• Napájací kábel sa nesmie dotýkať horúceho povrchu 
prístroja alebo zariadenia v okolí. Nedovoľte, aby napájací 
kábel visel nad okrajom stola alebo police. 

• Prístroj nepoužívajte v otvorených priestoroch. 
• UPOZORNENIE: Nepreplňujte rýchlovarnú kanvicu 

vodou, pretože vriaca voda môže vystreknúť z kanvice. 
• Nikdy nezapínajte spotrebič, ak je kanvica prázdna. 
• Naplňte nádobu len čistou vodou. Používanie iných 

kvapalín môže poškodiť zariadenie. 
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• Počas čistenia neponárajte spotrebič do vody.
• Zabráňte rozliatiu kvapaliny na jednotku alebo jej časti.
• Nezakrývajte kanvicu počas používania.
• Pri prvom použití sa môže objaviť určitý zápach. To je

normálne a čoskoro zmizne.
• Zariadenie vždy umiestnite na stabilný a rovný povrch,

aby ste zabránili prevráteniu alebo pádu
zariadenia.

• UPOZORNENIE: Niektoré časti tohto
zariadenia môžu byť veľmi horúce a môžu
spôsobiť popáleniny. Osobitná pozornosť by
sa mala venovať deťom a zraniteľným osobám. Pri
používaní prístroja ho držte iba pre rukoväťi.

• Stroj nepohybujte počas jeho používania.
• Tento spotrebič je určený len na vnútorné použitie.

Nepoužívajte prístroj na otvorenom priestranstve.
Nepoužívajte tento prítroj v blízkosti vody, vo vlhkej pivnici
alebo v blízkosti bazénu.

• Toto zariadenie je určené pre použitie v domácnostiach a
im podobným zariadeniam, ako napr.:
- kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch,

kanceláriách a iných pracovných prostrediach;
- klientom v hoteloch, moteloch a ďalších obytných typoch

prostredia;
- farmárske domy;
- typy prostredia poskytujúce nocľah a raňajky

• Akékoľvek chyby, praskliny alebo škrabance v dôsledku
pádu alebo nárazu výrobku sa považujú za chybu
používateľa. Spoločnosť Vivax nepreberá žiadnu
zodpovednosť za takéto poruchy a tieto chyby sú vylúčené
zo záruky.

Pozor
Nedotýkajte sa horúcich povrchov častí; 
používajte zariadenie na jeho držanie len pre 
rukoväť.



VIVAX SVK 

- 6 -

2 NAZVY ČASTI A DODATKOV 

Popis zariadenia 

 

Vyššie uvedený opis a výkres slúži len na informačné účely. Zariadenie sa 
môže mierne líšiť od vyššie uvedeného, ale účel a funkcie zariadenia sú 
rovnaké. 
Účelom zariadenia je ohrievanie vody.

1. Veko

2. Tlačidlo zablokovania
alebo tlačidlo Zapnúť /
Vypnúť (voliteľné)

3. Indikátor úrovne vody

4. Rukoväť

5. Tlačidlo zapnutia /
vypnutia (voliteľné)

6. Indikátor tepla

7. Stojan 360 s úložným
zdrojom kábla
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3 NASTAVENIE 
 

Špeciálne bezpečnostné pokyny 
 

•  Do zariadenia vždy vložte studenú a čistú vodu. 
•  Hladina vody musí byť medzi značkou MAX. a MIN. 
•  Prístroj vždy vypnite na prepínači On / Off predtým, než ho zdvihnete z napájacieho 

zdroja. 
•  Pred spustením vždy skontrolujte, či je horný kryt dobre uzavretý. 
•  Zariadenie a vonkajšia časť zariadenia nesmú byť počas používania mokré. 
•  Kryt zariadenia musí byť vždy správne umiestnený na základni (stojan). 
 

Prvé použitie 
Pred použitím spotrebič naplňte studenou vodou a dvakrát vylejte vodu bez použitej 
vriacej vody. 

1. Naplňte kanvicu vodou. Neplňte vodu značkou MAX. 
2. Umiestnite kanvicu na základňu (stojan). 
3. Elektrické pripojenie: 

•  Skontrolujte, či je sieťové napätie rovnaké ako napätie uvedené na štítku kanvice. 
Údaje o menovitom napätí zariadenia nájdete na štítku na spodnej časti 
spotrebiča. 

•  Pripojte kanvicu k správne inštalovanej zásuvke 220-240V 50 / 60Hz. 
4. Zapnite kanvicu otočením vypínača do polohy "1" (On). Kontrolka sa rozsvieti, čo 

indikuje prevádzku spotrebiča. 
5. Keď sa voda začne variť, kanvica sa automaticky vypne. 

Odpojte kanvicu od zdroja napájania. Neotvárajte veko, pokiaľ sa voda nestáli. 
 

4 ÚDRŽBA, OPRAVY A POUŽITIE 
 

• Nepokúšajte sa otvárať a opravovať zariadenie. 
•  Spotrebič nepoužívajte, ak je poškodený, alebo ak bol poškodený kryt alebo iná časť 

spotrebiča. Obráťte sa na autorizované servisné stredisko. 
•  Nepoškodzujte poškodený kábel alebo zástrčku, obráťte sa na autorizované servisné 

stredisko. 
•  Neprenášajte ani neťahajte zariadenie počas zapojené napájacieho kábla do siete. 
•  Odpojte sieťovú zástrčku pevným vytiahnutím zástrčky zo zásuvky. Nikdy neťahajte 

kábel 
•  Ak sa nepoužíva, odpojte napájací zdroj. 
 

5. ČISTENIE A ÚDRŽBA 
 

• Pred čistením vypnite zariadenie a čakajte, aby sa vychladilo. 
• Vyčistite zariadenie vlhkou handričkou. Nikdy nepoužívajte agresívne prostriedky, 

oceľovú vlnu alebo kefu na drhnutie, preto že  poškodia zariadenie.  
• Nikdy nepotápajte zariadenie do vody alebo akejkoľvek kvapaliny. Zariadenie nie je 

povolené vkladať do umývačky riadu. Ubezpečte sa, že ste vypli zariadenie z elektriny. 
 
 

Odstránenie úsadu v kanvici: 
Príležitostne môžete odstrániť úsad v kanvici, použitím špeciálnych prostriedkov určených 
na to.   
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Alternatívne prostriedky: 
Do kanvice vložte tri šálky octu a naplňte zvyšok vodou a nechajte kanvicu naplnenú cez 
noc. Vyprázdnite kanviu. Na čistenie zostávajúcich usadenín a zvyškov môžete použiť 
vlhkú handričku. Po čistení opláchnite spotrebič vodou, varte vodou a vyprázdnite 
kanvicu. Vaše zariadenie je pripravené na opätovné použitie. 
 

Varovanie! 
Čistenie a údržba spotrebiča by nemali vykonávať deti, ak nie sú pod dozorom. 
 
6. ODPORÚČANIA PRE ĽAHKÉ POUŽITIE A ÚSPORU 

ENERGIE 
 

•  Vždy, keď sa zariadenie nepoužíva, vždy odpojte napájanie. 
•  Kamene (úsad) a vklady majú negatívny vplyv na výkonnosť zariadenia. To 

spôsobuje vyššiu spotrebu energie. Kameň (úsad) pravidelne čistite a odmontujte 
podľa pokynov na údržbu. 

 

7. MANIPULÁCIA PRE DOPRAVU 

Prepravte zariadenie v pôvodnej krabici alebo obalte ochranným obalom alebo mäkkou 
handričkou. 
Nesprávne balenie môže spôsobiť poškodenie vonkajšieho povrchu zariadenia. 
 

POZNÁMKA: 
Akékoľvek chyby, alebo poškodenia, ktoré vzniknú počas prepravy zariadenia po 
dodaní výrobku, nesú zodpovednosť  kupujúci a nie sú kryté zárukou. 
 

8 TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

 
WH-100G 

WH-102BB 
WH-103WB 

WH-120G 

WH-171WT 
WH-174W 
WH-175L 

WH-179SS 

Napáj, frekv. 220-240V AC, 50/60Hz 
Energie (W) 900-1100 1370-1630 1850-2200 

Kapacita 1,0L 1,2L 1,7L 
Trieda ochr. I I I 

 
9. LIKVIDÁCIA ELEKTRICKÉHO A ELEKTRONICKÉHO 

ZARIADENIA 
Aby sa ochránilo životné prostredie a recyklovali  sa surové materiály a čo 
viac sa využili, žiadame používateľ o vrátenie zariadenia, ktoré nie je  možne 
opraviť do verejnej sústavy pre zber elektrického a elektronického 
zariadenia. 
Symbol prekríženého smetného košu znamená, že sa toto zariadenie musí 
vrátiť na miesto zberu elektrického odpadu. 

Týmto pomáhate predchádzať možným negatívnym efektom na životné prodtredie a ľudské 
zdravie, ktoré by v opačnom prípade spôsobilý odkladanie výrobkov. Recyklovaním 
materiálov z tohto výrobku pomôžete udržať zdravé  prírodne zdroje. 
 
10. EU DEKLARÁCIA O ZHODE 
 

Toto zariadenie je vyrobený v súlade s platnými európskymi normami a v 
súlade so všetkými platnými smernicami a nariadeniami.  
 
EU Deklaracia o sulade je može prevziat s nasledujuceho linku  
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala. 
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VÁŽENÝ/VÁŽENÁ, 
Ďakujeme za nákup Vivax prístroja a dúfame, že budete spokojný/á so svojim výberom. Ak počas záručnej lehoty budete 
potrebovať opravu produktu, prosíme Vas, aby ste sa poradili s oprávneným predajcom, ktorý Vám produkt predal alebo 
nás skontaktujte na nižšie uvedené telefónne čísla a adresy. PROSÍME VÁS, ABY STE SI PRED POUŽITÍM PRODUKTU 
DÔKLADNE PREČÍTALI POKYNY, KTORÉ SÚ UMIESTNENÉ VEDĽA PRODUKTU! 
 

 
 

MODEL PRÍSTROJA  
SÉRIOVÉ ČÍSLO  
DÁTUM PREDAJA  
ČÍSLO ÚČTU PREDAJCU  
PODPIS A PEČIATKA PREDAJCU  

 

1. Toutou zárukou M SAN Grupa ako poskytovateľ záruky v Chorvátskej Republike zaručuje bezplatnú opravu prístrojov v 
súlade s platnými predpismi a v súlade s podmienkami popísanými v tejto záručnej listine. 
Toutou zárukou ručíme, že predmet tejto záruky bude fungovať bez chyby spôsobenej možnou zlou výrobou alebo 
použitím zlého materiálu pri výrobe. Všetky chyby, ktoré možno vzniknú, budú bezplatne opravené v oprávnenom 
servise počas záručnej lehoty. 

2. PODMIENKY ZÁRUKY: Záručná lehota začína sa odo dňa nákupu produktu a trvá 24 mesiacov. 
3. V prípade chyby na produkte, ktorý je predmetom tejto záruky, zaväzujeme sa, že ho opravíme v čo najkratšej dobe, 

najneskôr v lehote 45 dní. Ak sa produkt nemôže opraviť alebo sa neopraví v lehote 45 dní, bude nahradený novým. 
Záruka bude predlžená o čas potrebný na opravu. 

4. Záruka sa uznáva výlučne s doručením dokladu o nákupe a spolu s touto záručnou listinou, ktorá má byť správne 
vyplnená, respektíve má obsahovať dátum predaja, pečiatku a podpis predajcu. 

5. ZÁRUKA NEZAHŔŇA 
6. Pravidelnú preveru, údržbu so zámenou častí, ktoré sa kazia normálnym použitím, úpravy alebo zmeny na zlepšovanie 

produktu na účely, ktoré nie sú popísané v technickom návode na použitie, okrem v prípade, keď na zmeny bol 
predložený súhlas M SAN GRUPA d.o.o.  

7. Záruka sa neuznáva v nasledujúcich prípadoch: 
Ak kupujúci nepredloží správnu záručnú listinu a doklad o nákupe. 
Ak kupujúci nedodržiaval návody na použitie produktu. 
Ak produkt bol otvorený, zmenený alebo ho opravovala nepoverená osoba. 
Ak chyby na produkte vznikli spôsobením vyššej sily ako sú: úder blesku, úder elektrického prúdu v elektrickej sieti, 
prírodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvôli nevhodnému používaniu alebo nesprávnemu transportom. Ak 
chyba vznikla chybou v systéme na ktorý je produkt pripojený. 
Táto záruka nemení zákonné spotrebiteľské práva platné v Slovenskom republike vo vzťahu na práva, ktoré predpisuje 
výrobca. 

8. Vyhlásenie o súlade a kopiu originálneho Vyhlásenia o súlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho nájdete na 
našej webovej stránke www.msan.hr/dokumentacijaartikala 
 
 

Názov poskytovateľa záruky: M SAN GRUPA d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia  
 Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982 
 e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr,  http://www.vivax.com 
 
 

DÁTUM PRÍJMU 
PRÍSTROJA DO SERVISU 

 

 

DÁTUM OPRAVY 
 

 

 

 

DÁTUM PRÍJMU 
PRÍSTROJA DO SERVISU 

 

 

DÁTUM OPRAVY 
 

 

 

DÁTUM PRÍJMU 
PRÍSTROJA DO SERVISU 

 

 

DÁTUM OPRAVY 
 

 

  

ZÁRUČNÁ LISTINA  SK 
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Centrálny servis pre Slovensko: 
 

Malé domáce spotrebiče, Biely tovar, Smartfón a tablet, TV a Audio 
 

Mesto  Servis Adresa Telefónne čísla/E-mail 

Prešov D-J service.s.r.o 
Šebastovská 2530/5 

080 06 Prešov 

+421 51 77 67 666 
djservis@djservis.net 
www.djservis.net 

    

Malé domáce spotrebiče, Biely tovar 

 

Mesto  Servis Adresa Telefónne čísla/E-mail 

Trnava Repairsys SK s.r.o. 
Coburgova 9206/82C  

917 02 Trnava 

        +420 277 271 261 
        info@repairsys.eu 

 

 

Obráťte sa na centrálny servis. Budú prijaté na najbližší miestne služby vo vašej oblasti. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ZOZNAM SERVISOV  SK 



www.VIVAX.com


	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page



